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1. INTRODUCCION 

1. En su tercera sesión plenaria. celebrada el 22 de septiembre de 1989, la 
Asamblea General, por recomendación de la Mesa de la Asamblea, decidió incluir en 
su programa el tema titulado: 

"Actividades operacionales para el desarrollo: 

al Exsmen amplio de las actividades operacionales del sistema de las 
Naciones Unidas# 

b) Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo; 

c) Fondo de las Naciones Unidas para el Desarrollo de la Capitaliaacih 

d) Actividades de cooperación técnica de las Naciones Unidasr 

e) Programa de Voluntarios de las NacioneS Unidas" 

y lo asignó a la Segunda Comisión. 

2. La Segunda Comisión essminó el tema en sus sesiones 30a., 37a. a 43a.. 47a.. 
49a., 50a. y 52a.. celebradas los días 3, 17, 20 a 22 y 29 de noviembre y ll, 
15 y 19 de diciembre de 1989. Bna reseña del debate general de la Comisión sobre 
el tema figura en las actas resiunidas Pertinentes lA/C.2/44/68.30. 37 a 43, 47, 
49, 50 y 52). Asimismo, csbe señalar el debate general celebrado por la Comisión 
en sus sesiones segunda a décima, celebradas los días 2 a 6 y 9 de octubre de 1969 
(A/C.2/44/SR.2 a 10). 
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3. Para el examen del tema, la Comisión tuvo ante sí los siguientes documentosr 

Al4413 

A/44/361 

A/44/31 i- 
E/1989/125 

A/44/401- 
E/1909/129 

A/44/409- 
S/20743 y 
Con.1 y 2 

Al441432 

A/44/417 

Informe del Consejo Económico y Social, cap. VI, secc. A I/ 

Carta de fe& 26 de junio de 1989 dirigida al Secretario 
General por e. Representante Permanente de Malasia ante las 
Naciones Unidas, por la que se transmite el texto de la 
Declaración de Caracas de los Ministros de Relaciones 
Exteriores del Grupo de los 77 con ocasión del vigésimo 
quinto aniversario del Grupo 

Carta de fecha 6 de julio de 1989 dirigida al Secretario 
General por el Jefe de la Delegación Observadora de la 
República Democrática Alemana ante el Consejo Económico y 
Social en su segundo período ordinario de sesiones dc 1989, 
por la que se transmite una comunicación del Ministerio de 
Relaciones Exteriores de la República Democrática Alemana 
titulada "Asistencia prestada por la República Democrática 
Alemana a los países en desarrollo y movimientos nacionales 
de liberación en 1986" 

Carta de fecha 16 de julio de 1969 dirigida al Secretario 
General por el Encargado de Negocios interino de la Misión 
Permanente de Checoslovaquia ante las Naciones Unidas y otras 
organizaciones internacionales con sede en Ginebra, por la 
que se transmite información sobre la asistencia económica 
prestada por la República Socialista de Checoslovaquia a los 
países en desarrollo y a los movimientos de liberación 
nacional en 1986 

Carta de fecha 19 de julio de 1989 dirigida al Secretario 
General por el Encargado de Negocios interino de la Misión 
Permanente de Zimbabwe ante las Naciones Unidas, por la que 
se transmiten los documentos finales de la Reunión Ministerial 

.del Buró de Coordinación del Movimiento de los Países No 
Alineados, celebrada en Rarare del 17 al 19 de mayo de 1969 

Nota del Secretario General por la que se transmite el 
informe sobre el examen y la evaluación de la experiencia en 
materia de población 

Carta de fecha 22 de agosto de 1989 dirigida al Secretario 
General por el Representante Permanente de Granada ante las 
Naciones Unidas, por la que se transmite el comunicado de la 
décima reunión de la Conferencía de Jefes de Gobierno de la 
Comunidad del Caribe, celebrada en Grand Anse (Granada) del 
3 al 1 de julio de 1909 

I/ se publicará Ulteriormente como ~@XmentCs Oficiales de la Asamblea I . General. cuadraaesi mo cuarto Deríodo de sesiones. Suulement 30. 3 (A/44/3/Rev.l). 
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A/44/646 Nota del Secretario General por la que se transmito el 
informe de la Dependeacia Común de Iaspección titulado 
"Prácticas y  procedimiento8 destinados a lograr una 
distribución geográfica más equitativa de las fuentes de 
adquisición para los proyectos de cooperación técnica" 

A/44/689- 
w20921 

Carta de fecha 26 de octubre de 1969 dirigida al Secretario 
General por el Representante Permanente de Malasia ante las 
Naciones Unidas, por la que se transmite el texto del 
comunicado aprobado por la Reunión de Jefes de Gobierno del 
Commonwealth el 24 de octubre de 1969 

AX.214416 Carta de fecha 26 de aoviembre de 1909 dirigida al 
Secretario General por el Representante Permanente de los 
Países Bajos ante la8 Naciones Unidas. por la que se 
transmite el texto de la Declaración de Amsterdam sobre una 
Vida Mejor para las Generaciones Futuras, aprobada por el 
Foro Internacional sobre la Población ea el Siglo WI, 
celebrado en Amsterdam ce1 6 al 9 de noviembre de 1989 

a) Examen amplio de las actividades ooeracioaalep 

A/44/324 
E/1989/106 
y  Add.1 

lotS del Secretario General por la que se transmite el 
informe del Director General de DeSarrOllO y  Cooperación 
Económica Internacional sobre la revisióa trienal de 
política de las actividades operacionales del sistema de 
188 NaCiOneS Unida8 para el desarrollo 

A/44/324- Nota del Secretario General ea la que se presenta un informe 
E/l969/106/Add.2 consolidado sobre la8 revisiones nacionales integradas 

realisadas en el contexto de la revisión trienal de política 
de las actividades operacioaales para el desarrollo del 
sistema de las Naciones Unidas 

A/44/324- Nota del Secretario General por la que se transmiten las 
E/1989/106/Add.3 recomendaciones del Director General de Desarrollo y  

Cooperación Económica Internacional Sobre la revisión 
trienal de política de las aCtiVidade operacionales del 
sistema de las Naciones Unidas para el desarrollo 

A/44/324- Nota del Secretario General por la que se transmite un 
E/l989/106/Add.4 informe del Director General de Desarrollo y  Cooperación 

Económica SnternsciOnal que contiene dato8 eStadíStico 
preliminares relativo8 a las actividades operacionales en 
el año 1908 

/... 
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A/44/324- Nota del Secretario General por la que se transmite un 
E/1909/106/Add.6 informe del Director General de Desarrollo y Cooperación 

Económica Internacional sobre el cumplimiento del objetivo 
de la asistencia oficial para el desarrollo 

E/1989/32 

Al441309 

b) Proarama de las Naciones Unidas oara el Desarrollo 

Informe del Consejo de Administración del Programa de las 
Naciones Unidas para el Desarrollo sotre su reunión de 
organización para 1989, su periodo extraordinario de 
sesiones y su 3b" período de sesiones z/ 

Nota del Secretario General por la que se transmite un 
informe del Administrador del Programa de las Naciones 
unidas para el Desarrollo sobre las actividades del Fondo de 
Desarrollo de las Naciones Unidas para la Mujer 

c) Fondo de las Naciones Unidas Dar6 el DesarrollQ 
de la Caoitalisacióg 

E/1909/32 Capítulo pertinente del informe del Consejo de Administración 
del Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo t/ 

. . d) Actividades de coooeracion tecnica de las Naciones Unida 

DP/1989/46 y Informe del Secretario General sobre las actividades de 
Add.1 a 3 cooperación técnica de las Naciones Unidas 

E/1909/32 Capítulo pertinente del informe del Consejo de 
Administración del Programa de las Naciones Unidas para el 

,Desarrollo 21 

e) proarama de Voluntarios de las Nacv 

E/1989/32 Capítulo pertinente del informe del Consejo de 
Administración del Programa de las Naciones Unidas 21 

4. En la 30a. sesión, celebrada el 3 de noviembre, el Director General de 
Desarrollo y Cooperación Económica Internacional formuló una declaración 
introductoria. Asimismo, formularon declaraciones el Administrador del Programa de 
las Naciones Unidas para el Desarrollo, la Directora Ejecutiva del Fondo de 
Población de las Naciones Unidas, el Director Ejecutivo del Fondo de las Naciones 
Unidas para la Infancia y el Secretario General Adjunto del Departamento de 
Cooperación Técnica para el Desarrollo (véase A/C.2/44/SR.30). 

21 Docume tOS Oficiales del Con;eio Económico v Social. 1989. Suolamentp 
No. 13 (E/1989/& 

/ . . . 
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II. EXAMEN DE LAS PROPUESTAS 

A. Provecto de decisión AX.21441L.66 v  orovectQ 
ae resolución AK.21441L.75 

5. En la 47a. sesión, celebrada el 30 de noviembre, el representante del 
. o Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Nortg presentó un proyecto de decisión 

(A;i.2/44/L.66) titulado "Conferencia de las Naciones Unidas sobre Promesas de 
Contribuciones para las Actividades de Desarrollo" , qut tenía el tenor siguiente: 

0, Conferencia bre Prome 
Contribuciones oara las Actividades de DesarrollQ 

&& al Secretario General, teniendo en cuenta la necesidad de que la 
Confercxzia de las Naciones Unidas sobre Promesas de Contribuciones para las 
Actividades de Desarrollo se desarrolle con la mayor eficacia posible, que 
estudie las modalidades de la Conferencia y  que formule las recomendaciones 
a la Asamblea General, en su cuadragésimo quinto período de sesiones, por 
conducto del Consejo Económico y  Social, en su segundo período ordinario de 
sesiones de 1990, acerca Ge lo siguiente: 

a) La posibilidad de acortar la Conferencia reduciendo de tres a dos 
el número de sesiones: 

b) Un mayor recurso a las promesas de contribuciones por escrito, 
cuando así proceda: 

c) La abreviación de los procedimientos relativos al Acta Final." 

6. En la 49a. sesión, celebrada el ll de diciembre, el Vicepresidente de la 
Comisión, Sr. David Payton (Nueva Zelandia), presentó un proyecto de resolución 
(AK.21441L.75) sobre la base de las consultas oficiosas celebradas en relación 
con el proyecto de decisión A/C.2/44/L.66. 

7. En la misma sesión, la Comisión aprobó por consenso el proyecto de 
resolución AK.21441L.75 (véase el párrafo 23 &&gg, proyecto de resolución 1). 

8. Habida cuenta de la aprobación del proyecto de resolución A/C.2/44/L.75, el 
proyecto de decisibk: AK.21441L.66 fue retirado por su patrocinador. 

B. Pr tos de resolución A/C.2/44/L.69 v  L.76 

3. En la 47a. sesión, celebrada el 30 de noviembre, el representante de Malasia, 
en nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que son miembros del 
Grupo de los 71, presentó un proyecto de resolución (AX.21441L.69) titulado 
..". . ..--...--CY.. J. .,. -!Y-- _1- --------"_ L1--1-- ---,L1,-* ---, L"uyIIIIII"‘~~;I"I1 "I -2" aLL"D us L""p..zrocr"u CTt.‘ILbO AIIu*c**~c=.Y* == c: zi;tem:.a õ6 las 
Naciones Unidas", cuyo tenor era el siguiente: 

/... 
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II samblea General, 

S&&&&9 que on 1990 se cumplir& el cuadragésimo aniversario de la 
cooperación ticnica multilateral para el desarrollo en el sistema de las 
Naciones Unidns, mediante el establecimie~ .:o del Programa Ampliado de 
Asistencia Técnica, el Fondo Bspecial y  la fusión de estos dos programas en el 
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo, 

Tomando nota de las decisiones 09/66 del Consejo de Administración del 
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo y  19891187 del Consejo 
Económico y  Social, da 30 de junio de 1989 y  28 de julio de 1989. 
respectivamente. 

1. Decide celebrar durante su cuadragésimo quinto período de sesiones 
el cuadragésimo aniversario de la cooperación técnica multilateral para el 
desarrollo en el sistema de las Naciones Unidas, en una forma que esté en 
consonancia con el cometido y  los logros de dicha cooperación, y  que el Día de 
las Naciones Unidas en 1990, miércoles 24 de octubre, sea el día en que se 
celebre dicho aniversario; 

2. Invita a todos los Órganos, organixaciones y  organismos del sistema 
de las Naciones Unidas, y  en particular al Programa de las Naciones Unidas 
para el Desarrollo, a que contribuyan a la conmemoración de este aniversario." 

10. En la 498. sesión, celebrada el ll de diciembre, el Vicepresidente de la 
Comisión, Sr. David Payton (Nueoir Zelandia), presentd un proyecto de resolución 
(AX.21441L.76) sobre la base de las consultas oficiosas celebradas en relación con 
el proyecto de resolución WC.2/44/L.69. 

ll. En la misma sesión, la Comisión aprobó por consenso el proyecto de 
resolución AX.21441L.76 (véase el párrafo 23 .&&QA, proyecto de resolución II). 

12. Aabida cuenta de la aprobación del proyecto de resolución A/C.2/44/L.76, el 
proyecto de resolución AK.21441L.69 fue retirado por sus patrocinadores. 

. C. provectos de resown AK.2 /44/L.67 v  L.79 

13. En la 47a. sesión, celebrada el 30 de noviembre, el representante de los 
, en nombre de Alema nia. . Benublica Federal de. Australia. Banaladesh, 

I Botswana. el Canadá, Dinamarca. Eaioto. Finlandia. Indonesia. Jamaica. el Jaoon‘ , . los Palses Baios. el Sudan. Suecia v  Simbabwe , países a los que se sumaron , ulteriormente ma. Polonia v  el Toa9 
(AK.21441L.67) titulado 

, presentó un proyecto de resolución 
"Necesidades futuras en materia de población, incluida la 

obtención de los recursos necesarios para la asistebcia internacional en materia de 
población". El proyecto Ue resolución tenía el tenor siguientes 

/... 
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I ,  samblea General, 

PecordandQ la decisión 0700 del Consejo de Administración del Programa 
de las Naciones Unidas uara el Desarrollo, de 18 de junio de 1987. en que el 
Consejo de Administraci& acogió con beneplácito la intención del FOndO de 
Población. de las Naciones Unidas de realisar un examen y una evalUaCiÓn 
amplios de la experiencia acumulada en materia de población en esferas 
importantes de su competencia 11. 

Recordando también su resolución 43/199, de 20 de diciembre de 1988, en 
que acogió con beneplácito el examen y evaluación que realisaba el Fondo de 
Población de las Naciones Unidas de su experiencia en materia de población y 
piUiÓ que se presentara a la Asamblea en su cuadragésimo cuarto período de 
sesiones un resumen apropiado de los principales resultados, conclusiones y 
recomendaciones, 

1. Toma nota del informe preparado por el Fondo de Población de la8 
Naciones Unidas en que figuran los resultados, conclusiones y recomendaciones 
del examen y evaluación de la experiencia en materia de población $1; 

2. coae con beneolácitp la Declaración de Amsterdam sobre una vida 
mejor para las generaciones futuras, aprobada por el Foro Internacional sobre 
la población en el siglo XXI, que tuvo lugar en Amsterdam del 6 al 9 de 
noviembre de 1989 51, Declaración en que se destacaban, entre otras cosas: 

a) La responsabilidad de la generación actual respecto de las 
generaciones futuras, en particular en la esfera de la población) 

b) El vínculo indisoluble entre población, recursos y medio ambiente1 

cl La necesidad de adoptar medidas urgentes acerca de los problemas 
relacionados con el crecimiento y la distribución de la población, 
especialmente en el mundo en desarrollo; 

d) La necesidad de mejorar el papel y la condición de la mujer a fin de 
que tenga más libertad para adoptar decisiones que afecten a su vida y la de 
su familia; 

e) La necesidad de reconocer que el objetivo principal del desarrollo 
social, económico y cultural, del que son parte integrairte las políticas y 
programas de población, es mejorar la calidad de la vida de las personast 

N u.. L907, Suolemento NpA (E/1987/25), anexo 1. 

g; A;l;;P"J: ___..- , QY==". 

9 A/C.2/44/6. 

/... 
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3. gibe a la Directora Ejecutiva del Fondo de Población de las 
Naciones uBiaaS8 

4 Que seííale a la atención de los gobiernos, las organizaciones de las 
Naciones uniaas y las 0rgaBisaciones no gubernamentales los resultados aei 
Foro y los invite a aplicar el llamamiento a la acción COBteBiaO en la. 
Declaración; 

b) Que euamiBe las consecuencias de la Declaración para los programas 
de población y que realice un 8náliSis más a fOBd0 de los recursos BeCeSariOS 
para la asistencia internacional en materia de población, teBieBd0 en Cuenta 

la creciente aemenaa ae ese tipo ae asistencia y los recursos que 
probablemente han de movilizar los países en desarrollo para programas de 
población; 

c) Que presente UB informe al respecto a la Asamblea General en su 
cuadragésimo quinto peri080 ae sesiones, por COBdUCtO ael ,;onsejo ae 
Administración del Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo y del 
Consejo Económico y Social." 

14. En la 5Ga. sesión, celebrada el 15 de aiciembro, el Vicepresidente de la 
Comisión, Sr. Davia Payton (Nueva Zelandia). presentó un proyecto de resolución 
(A/C.2/44/L.79) titulado '*Necesidades futuras en la esfera de la población, 
incluida la obtención de los recursos necesarios para la asistencia internacional 
en materia ae población", sobre la base de las consultas oficiosas celebradas en 
relación con el proyecto de resolución A/C.2/44/L.67. 

15. EB la misma sesión, le Comisión aprobó por consenso el proyecto ae resolución 
AX.21441L.79 (véase el párrafo 23 m, proyecto ae resolución III). 

16. khbiaa cuenta ae la aprobación del proyecto de resolución A/C.2/44/L.79, el 
proyecto de resolución A/C.2/44/L.67 fue retirado por sus patrocinadores. 

D. provectos de -clon A/C.2/44/L.65. L.68 v L.87/Eev.l 

17. En la 47a. sesión, celebrada el 29 ae noviembre, el represectante del (&l& . . en nombre de Alemania. Renublica Federal dea el Canada, Dinamarca, Francia, Ita lia, , orueaa. los Pa ses Batos w , presentó un proyecto ae resolución 
(A/C.2/44/L.65) titulado 'Bevisión trienal de política de las actividades 
operacionales para el desarrollo". El proyecto ae resolución tenía el tenor 
siguiente: 

w a Asam lea enera , 

RecordandQ sus resoluciones 32/197, de 26 de diciembre de 1977, relativa 
a la reestructuración ae los sectores económico y social ael sistema ae las 
N.a#.inn~r ll.siA=- _ --_--- ---..u”, il/l7l, dõ 5 de diciembre cie 1986, 421196, de 11 de diciembre 
ae 1987, y 431199, de 20 ae diciembre de 1968, sobre actividades operacionales 
para el desarrollo, 

/ . . . 
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Reconociendp la diversidad de situaciones de los paises en desarrollo, 
habida cuenta de las necesidades especiales de los países menos adelantados y 
la consiguiente necesidad de que las respuestas de los sistemas de desarrollo 
de las Naciones Unidas se ajusten en consecuencia, 

2econociendQ la creciente importancia de los problemas de carácter 
transfronterizo y el énfasis cada vez mayor que ha de ponerse en el 
fortalecimiento de la cooperación regional y mundial con miras a resolver los 
problemas comunes, 

AdvirtiendQ la acuciante necesidad de fortalecer la cooperación entre los 
miembros del sistema de las Naciones Unidas mediante la adaptación de la 
función y las relaciones de los organismos de financiación, técnicos y 
especializados para aprovechar sus ventajas relativas y para examinar el modo 
de prestar apoyo a la gestión nacional de recursos externos, incluida la 
ejecución de programas y proyectos, 

DeatacandQ la necesidad de volver a examinar y de adaptar la 
representación del sistema de las Naciones Unidas sobre el terreno con miras a 
fortalecer el concepto de equipo bajo la dirección del coordinador residente, 
mejorar la capacidad de prestacidn de asesoramiento multisectorial integrado, 
y asegurar que la representación sea adecuada a las funciones de los programas 
sustantivos. 

AfiZm%IdQ la función dirigente del Director General en el fomento de la 
coherencia, la coordinación y la efectividad de las actividades operacionales 
del sistema de las Naciones Unidas para el desarrollo y la necesidad de 
ampliar el mandato correspondiente que se enuncia-en su resolución 321197 y de 
promover las capacidades conexas de la Oficina del Director General de 
Desarrollo y Cooperacibn Económica Internacional, 

PecordandQ la función del Proqrama de las Naciones Unidas para el 
Desarrollo como mecanismo central de financiación del sistema de cooperación 
técnica de las Naciones Unidas, cuyo potencial no se ha utilisado todovía 
plenamente, 

Destm la importancia de intensificar la labor encaminada a conseguir 
el objetivo de la asistencia oficial para el desarrollo, que se cifra en 
un 0,7% del producto nacional bruto de los países desarrollados, como medio 
de que aumente considerablemente la corriente de recursos que se brindan en 
condiciones favorables a los países en desarrollo, 

1. . 
Acoaa -on beneolacitq r! el informe del Director General relativo a 

actividades operacionales para el desarrollo 61, el cual incluye análisis de . ,ao~lon,m^ $ntogr&o F r̂ nn:aP. ;' nc*,,A4rrs -.uu.rá~lr..- o..*a.-La--- -.-  ̂ -I-.-- c----- 
siendo válidos; 

------..- .'.-.."~-"---v" -.P.*Y.aO yur er.jw‘au 

h/ A/44/324-E/lF:9/106 y Add.l a 5. 

/ . . . 



W44/063 
Español 
página 10 

2. pfirma que las características fundamentales de las actividades 

operacionales para el desarrollo del sistema de las Naciones unidas son su 
universalida& carácter voluntario. neutralidad, multilateralismo y adecuación 

a las prioridades. metas y objetivo8 de los paises en desarrollot 

3. Cpnsiders, que. dentro del marco geaeral de apoyo al objetivo de la 
consecución ae la capacidad ae valerse por sus propios medios y del 
crecimiento y desarrollo equitativos y sostenibles. las actividades 
operacionales para el desarrollo del sistema ae las Naciones Unidas deben 
planificarse ae forma que fomenten8 

a) La erradicación ae la pobreza c mediante el apoyo a los países y 

pueblos más pobres, 

b) El desarrollo de los recursos humanoar 

c) La capacidad ae valerse por sus propios medios, especialmente en 
relación con los aspectos ae gestión ael proceso ae desarrollo, incluida la 
capacidad de planificación y análisis macroeconómicoa, la formulación ae 
políticas socioeconómicas y la integración de la asistencia externa en los 
procesos nacionales ae desarrollo; 

4. coae con benevlácitq en este contexto la prioridad que ha otorgado 
a la configuración ae capaciaaaes el Consejo de Administración del PNUD en su 
decisión 09/20 Z/, relativa al papel ael PNUD en el decenio ae 1990, y alienta 
a otros órganos y organixaciones pertinentes del sistema ae las Naciones 
Unidas a que, dentro ae sus mandatos. promuevan también los esfuerzos en tal 
sent !.do t 

5. .&& al Director General que presente a la Asamblea General, en su 
cuadragésimo sexto período ae sesiones, propuestas para fijar objetivos más 
específicos en relación con las actividades operacionales para el desarrollo 
ael sistema ae las Naciones unidas, con objeto ae que se recojan adecuadamente 
los resultados del período extraordinario de sesiones ae 1990 de 1s Asamblea 
General aeaicaao a la cooperación económica internacional y, en particular, a 
la reactivación del crecimiento económico y el desarrollo de los países en 
desarrollo, el proceso de preparación ae la estrategia internacional para el 
desarrollo para el cuarto decenio Be las Naciones Unidas para el desarrollo y 
la Segunda Conferencia de las Naciones Unidas sobre los países menos 
adelantados; 

6. && que se fortalezcan los programas ae cooperación técnica 
destinados a prestar asistencia a los países que así lo soliciter, .con miras e 
fortalecer su ordenación económica en general e integrar la dimensión social 
en el proceso ae transformación estructural; 

___- 

z/ véase pocumentos Oficiales del Conseio Económico y  Social, 1989, 
SuDlemento No. 12 (E/1989/32), anexo 1. 

/ . . . 
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de modo que contribuyan a atender las necesidades de los pueblos más pobres8 
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0. A¿&?J&~ 8 las poblaciones a que participen al m&ximo en el proceso 
de desarrollo y  en la ampliación del proceso de configuración de capacidades 
mediante una mayor participación, cuando así lo pidan los gobiernos, de las 
comunidades locales, el sector empresarial y  las organiaacionea no 
gubernamentaleat 

9. Afirma la necesidad de fomentar la plena integración de la mujer en 
todos los aspectos del proceso de desarrollo de conformidad con las Estrategias 
de Nairobi orientadas hacia el futuro para el adelanto de la mujer B/. y pide 
al Director General que, en el informe anual sobre las actividades 
operacionales que presente a la Asamblea General en su cuadragésimo sexto 
período de sesiones, incluya una evaluación de las medidas que se hay55 
adoptado dentro del marco de 8358 actividades con miras a asegurar que la 
preocupación de la mujer por el desarrollo se recoge e integra plenamente 
dentro de los aspectos principaleo de loa diversos programas; 

II. Pr i 1 . _inc 

~lcandp: la necesidad de ajustar y  reorientar el sistema de las 
Dacionee Unidas para el desarrollo con miras a lograr las metas y  objetivos de 
las actividades operacionales para el desarrollo, en particular el 
fortalecimiento de las capacidades humanas e institucionales para el 
desarrollos mediante políticas amplias e integradas, entre otras en 155 
siguientes esferas3 

a) Programación; 

b) Gestión de programas y  proyectos> 

Cl Prestación de asesoramiento y  apoyo técnico; 

d) Estructura y  coordinación en el plano nacional, incluidas las 
funciones de los coordinadores residentes; 

8) Descentralizaciónt 

f) Financiacikn, 

&!M Loaros del Decenio de las 1Jnr;Lon88 Unidas p&ra la Muierz Igualdad. De- 
0 de 1985, (publicación de las Naciones Unidas, 

número de venta: S.85.IV.10). cap. 1.. secc. A. 

/... 
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1. 2ecomiend.a que en los programas por paises se formulen estrategias 
claras basadas en análisis sistemáticos Be los problemas del desarrollo y  las 
limitaciones que existen en esa esfera; 

2. Recalca la necesidad de sustituir 105 enfoques orientados a los 
proyectos por los enfoques orientados a los programas, y  pide al Consejo de 
Administración del PNUD y  a otros órganos rectores interesados que elaboren 
más mecanismos orientados hacia los programas para la prestación de 
cooperación técnica con miras a lograr una mayor flexibilidad y  efectividad en 
el apoyo a 105 programas nacionalesr 

3. Invita a las organiõaciones que participan en la programación a que 
obtengan una mayor coherencia mediante la programación conjunta en cooperación 
con 105 gobiernos8 

4. &xonocq que la gestión nacional de la totalidad de la asistencia 
externa es fundamental tanto para crear capacidad como para integrar los 
proyectos en la estructura institucional de los países receptores, invita al 
Consejo de Administración del PNUD a que examine la posibilidad de adoptar 
medidas encaminadas a acelerar y  facilitar la utilisación de un mecanismo 
fortalecido de ejecución nacional que se encargue de obtener el apoyo 
apropiado del sistema de las Naciones Unidas en las esferas técnica, 
administrativa y  de gestión, e invita a los organismos técnicos y  de ejecución 
a que adapten consiguientemente sus funciones; 

5. Reitera la necesidad de que, en su colaboración con los asociados en 
la ejecución. las organizaciones de financiación de las Naciones Unidas 
garanticen el mantenimiento de las normas más altas de conocimientos y  
asesoramiento técnico, así como un apoyo eficiente y  una contabilidad 
apropiada de la utilización de los fondos en la ejecución de los programas y  
proyectos a los que prestan asistencia: 

6. Alienta al Consejo de Administración del PNUD a que continúe 
examinando la cuestión de los acuerdos de sucesión para los gastos de apoyo do 
los organismos adoptando como criterios la necesidad de satisfacer de la mejor 
manera las necesidades de los países en desarrollo y  de fomentar la 
coordinación y  la coherencia en el sistema de las Naciones Unidas, tomando en 
cuenta la necesidad de recurrir en mayor medida a la ejecución nacional de los 
proyectos, de aplicar un enfoque más orientado hacia los programas, y  de 
contar con una prestación normal y  oportuna de asesoramiento y  apoyo técnico 
por los organismos; 

1. Destach la necesidad de reforzar la función dirigente del 
coordinador residente en la supervisión, dentro del sistema de las Naciones 
Unidas, de la integración de las aportaciones sectoriales de dicho sistema 
mediante, entre otras cosas: 

E?! ,,na r,,riCII--l'- --- -----LIIDcI"~ y  uü füittii~ïitii~nió ùei manáato estabieciao por 
el Comité Administrativo de Coordinación que puede basarse, cuando 
corresponda, en los principios rectores para la cooperación sobre el terreno, 
que ei comité enunció en 1361; 

/ . . . 
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b) Una concentración en la coordinación de la cooperación práctica 
sobre cuestiones sustantivas de los programas con una orientación clara hacia 
las metas y  objetivos de desarrollo de los países receptores; 

cl Una cooperación más estrecha, en el plano nacional, entre la 
representación del sistema de las Naciones Unidas sobre el terreno y  el 
coordinador residente: 

6. Reconoce la necesidad urgente de racionalizar la representación del 
sistema de las Naciones Unidas sobre el terreno, y  pide al Director General 
que actualice la información que la Dependencia Común de Inspección presentó 
en su informe relativo a la representación sobre el terreno 91 y  que formule 
recomendaciones concretas encaminadas a aumentar la pertinencia, la 
efectividad y  la eficacia en función de los costos de esa representación a la 
Asamblea General en su cuadragésimo sexto período de sesiones: 

9. mconoce que la ayuda alimentaria es un instrumento importante de 
apoyo a los objetivos de desarrollo, que debería programarse en coordinación 
con la asistencia económica y  técnica, y  estimula la participación del 
Programa Mundial de Alimentos en los planes de acción nacionales en materia de 
seguridad alimentaria, así como una mejor utilización de ésta, cuando 
corresponda, para apoyar la dimensión social del proceso de ajuste: 

10. pace hincaoié en la necesidad permanente de mejorar la utilización 
de la cooperación técnica entre países en desarrollo como forma de cooperación 
en el sistema de las Naciones Unidas3 

ll. &+&#& el compromiso de efectuar adquisiciones en los países en 
desarrollo así como de aprovechar las posibilidades no utiliaadas de los 
principales paises donantes, y  recomienda que se ejecuten las propuestas 
viables del Director General de conformidad con los principios de la 
licitación intsnacional competitiva; 

12. Hpce hinca& en la necesidad permanente de lograr un aumento real e 
importante de los recursos destinados a las actividades operacionales para el 
desarrollo de manera continua, previsible y  segura, e insta a todoa los países 
a que aumenten sus contribuciones voluntarias destinadas a las actividades 
operacionales para el desarrollo, en particular a aquéllos cuya participación 
global no es proporcional a su capacidad; 

13. &afirma la necesida3 de asignar con carácter prioritario los 
escasos recursos disponibles procedentes de donaciones a los programas y  
proyectos que se ejecutan en paises de bajos ingresos, en particular en los 
países menos adelantados; 

e/ * 1411424. 

/... 
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III. proarama de acción oara fortalecer la eficacia v el 
wovo de laa actividades oneracionales del sistema 
ge las Naciones Unidas 

peconocia la necesidad de establecer, dentro del sistema de la8 
Naciones Unidas, un marco de medidas relacionadas entre si a efectos de 
aumentar la eficiencia y la eficacia de las actividades operacionales y de 
asegurar que esas medida5 se apliquen con un criterio integrado y de manera 
que se apoyen recíprocamente, 

1. .&& al Director General que señale a la atención ae todas las 
organizaciones interesadas del sistema de las Naciones Unidas su informe y SUS 
recomendaciones, así como la presente resolución, e invita a los órganos 
rectores de esas organizaciones: 

al A que examinen a fonao las recomendaciones del Director General, 
teniendo en cuenta la presente resolución, con mira5 a preparar una respuesta 
orientada hacia la acción; 

b) C. que establezcan mecanismos intergubernamentales apropiados en las 
organizaciones que carezcan de ellos, para examinar expresamente las 
CI sstiones sustantivas, técnicas y administrativas relacionadas con las 
actividades operacionales del sistema de las Naciones Unidas; 

2. ~conoce la necesidad de adoptar medidas inmediatas para armonizar y 
simplificar los procedimientos, especialmente en materia de programación, 
finan2ae y administración, y: 

a) Pide a todas las organizaciones de las Naciones Uniaas que 
participan en las actividades operacionales gue armonicen sus ciclos de 
programación a nivel nacional con 105 ciclos de planificación de los países 
receptorest 

b) Decide que los procedimientos relativos a la formulacióu, la 
estructuración y la aplicación ae programas y proyectos, incluidos los 
procedimiento5 de adquisición. supervisión, presentación de informes y 
evaluación, deban normalizarse y simplificarse en la medida ae lo posible, y 
estructurarse con miras a facilitar la administración nacional, y pide a todas 
las organizaciones interesadas del sistema de las Naciones Unidas que adopten 
medidas concretas a esos efectos; 

cl Pide a las organizaciones de financiación que simplifiquen sus 
procedimientos de aprobación y ejecución para los proyectos que se vayan a 
ejecutar a nivel nacional; 

a) Invita a los órganos rectores a que revisen las actuales prácticas 
presupuestarias, de auditoría y demás prácticas pertinente5 con mira5 a 
adoptar decisiones concretas no más allá de 1991. sobre medidra daatin~&o 0 
faciiitar el aprovechamiento de la capacidad nacional, incluida la gestión 
nacional, la adopción de un planteamiento más orientado hacia los programa5 y 
un mejor Sistema ae prestación de asesoramiento y apoyo técnicos; 

/ . . . 
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3. pide a todas las organizaciones, organismos y órganos del sistema 

de las Naciones Unidas que hagan sin demora los arreglos necesarios, en 
cooperación con los gobiernos huéspedes, para establecer premisas comunes a 

nivel nacional, y pide al Director General que, en sus informes anuales sobre 
las actividades operacionales, incluya información sobre los progresos 
alcanzados en esa esferas 

4. p&& al Director General que desarrolle más ampliaZI8nt8 81 Concepto 
de las exposiciones comunes de paises bajo la dirección de los gobiernos y 10s 
coordinadores r8Sident86, teniendo en cuenta otros mecanismos de coordinación 
y programación, para que se ponga a prueba con carácter experimental por un 
período de dos aííoS, y que informe a la ASambl8a General en su CUatbagéSimO 

S8XtO período de sesiones sobre la experiencia adquirida hasta es8 mOm8ntO. 

y dirige un llamamiento a todos los jefes ejecutivos para que cooperen 
plenamente en ese esfuerzot 

5. a al Director General que desarrolle más empliameot8 81 coocepto 
de equipos multidisciplinarios de países bajo la dirección de los 
coordinadores residentes y que, junto con los gobiernos y en consulta con el 
Administrador del Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo y otros 
jefes ejecutivos, considere la posibilidad de organizar 880s equipos aplicando 
diversos procedimientos, entre ellos, una utilización y una cooperación más 

flexibles d8 la r8pr88eotacióo del sistema de las Naciones Unidas sobre 81 
terreno y que presente un informe a la Asamblea General en su cuadragésimo 
sexto período de sesiooesr 

6. e6&a a todas las organiaaciones del sistems de las Naciones Unidas 
que participan 8n las actividades r *racionales que se descentralicen más y 
pide s esas organizaciones, en particular al Programa de las Naciones Unidas 
para el Desarrollo, que presenten lo antes posible y no más allá de 1991 a sus 
Órganos rectores propuestas sobre medidas concretas para lograr una mayor 

descentralización manteniendo al mismo tiempo un nivel adecuado de 
responsabilidad y pide al Director General que, en sus informe8 anuales sobre 
las actividades operacionales, incluya información sobre los progresos 
realizados en la esfera de la d8SCentraliZaCiÓnt 

1. Ebpe al Director General que: 

8) Señale a la atención del Consejo Económico y Social, en su segundo 
período ordinario de sesiones de 1990, las recomendaciones que en su opinión 
requieran directrices adicionalesr 

b) Comunique a la Asamblea General, en sus informes anuales sobre las 
actividades operacionales para el desarrollo, los progresos realiaados en la 
aplicación de la presente resolución; 

c) Presente a la Asamblea General, en su Cuadragésimo séptimo período 
de sesiones, un análisis amplio de la aplicación de la presente resolución y 
fOrmUle recomendaciones para el Siguiente examen trienal de políticas." 

/ . . . 
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18. En la 47a. sesibn. celebrada el 29 de noviembre, el representante de Malasia, 
en nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que son miembros del Grupo 
de los 17. presentó un proyecto de resolución (A/C.2/44/~.68) titulado **Revisión 
trienal de las actividades operacionales del sistema de las Naciones Unidas para el 
desarrollo”, que tenía el tenor siguientes 

@@ a Asamb ea General. 

pecordandQ SUS resoluciones 2600 (XXV), de ll de diciembre de 1979, 
32/197, de 20 de diciembre de 1971. 4l/llL de 5 de diciembre de 1986, 
42/196, de ll de diciembre de 1987, y 43/199, de 20 de diciembre de 1988, 

-mando que el gobierno del país receptor es el responsable exclusivo 
de la formulación de su plan, prioridades y objetivos del desarrollo nacional, 
como se indica en el consenso de 1910. que figura en el anexo a su 
resolución 2668 (XXV), y subrayando que la integración de las actividades 
operacionales del sistema de las Naciones Unidas con los programas nacionales 
realsaría los efectos y la pertinencia de esas actividades, 

peafwndo además que, en lo que respecta a la atención de las 
necesidades de cooperación técnica de los países en desarrollo, las 
características fundamentales de las actividades operacionales del sistema 
de las Naciones Unidas deben ser. entre otras, la universalidad, el 
multilateralismo, el carácter voluntario de las donaciones, la neutralidad, 
la no sujeción a condiciones y la flexibilidad, 

Reafirmando también que los planes y las prioridades nacionales deben 
constituir el hico marco de referencia viable para la programación de las 
actividades operacionales del sistema de las Uaciones Unidas para el 
desarrollo, 

-Ehmando tambiéu que las actividades operacionales del sistema de las 
Naciones Unidas para el desarrollo se realisan en beneficio de todos los 
países en desarrollo, a su solicitud p de conformidad con sus propias 
políticas y prioridades de desarrollo, 

v que el objetivo primordial de las actividades operacionales 
del sistema de las Naciones Unidas es promover la autosuficiencia de los 
paises en desarrollo mediante la cooperación multilateral, 

mm las necesidades urgentes y específicas de loa países 
menos adelantados, 

Eonscie2gta de los agudos problemas que afectan a los países en desarrollo 
insulares y a los países en desarrollo sin litoral, así lomo de sus necesidades 
especiales de desarrollo para superar sus dificultades económicas, 

llor+yAsIn+ 01 p:$q:=T= 2s Ac=:& & .-- U--S. LCP RQEIOILBS üxhias para la 
recuperación económfca y el desarrollo de Africa, 1986-1990, 

/ . . . 
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Bgeordawdo también su resolución 42/¿?31, d8 12 d8 mayo d8 1988, sobre 81 
Plan Especial d8 Cooperación Econdmica para Centroamérica, 

prOfundam8nt8 pr8OCUDadQ por 81 8StaMX%lIi8ntO y 81 r8trOC880 8COnómiCOS 
D8rSist8nt8S de los Dais88 en desarrollo y la reducción r8SUltad8 de1 ni9381 y 

ia calidad d8 1a vida d8 su población, y &tacandQ, a ws8 r8Sp8CtO. la 
importancia de mejorar y aumentar 81 efecto positivo de 1aS actividades 
operacionales para el desarrollo en apoyo a las actividades de d8SarrO110 de 
los país88 en d8SarrOl10, 

&UbravandQ que, frente al hecho de que los países desarrollados 811 

general han alcanzado 81 período ininterrumpido más prolongado de crecimiento 
y prosperidad económicos desde 1a posgUerra. no es conveniente ni sostenible 

que los rwcursos para el desarrol10 Sigan siendo insuficientes y que 10s 
recursos para actividades operacionales del sistema de las Naciones Unidas 
sigan disminuyendo wn términos rwa18S. 

~conociendo la n8cwSidad d8 aumentar 8ustancialIIIWnt8 los rwCUr808 
destinados a actividades operacionales para el desarrollo sobre Una base 
prWviSib18, continua y segura , en proporción a las necesidades cada V8S más 
grandes de todos los países wn desarrollo, y teniendo wn CUWnta 1aS n8C8Sidad88 
especiales de los países mwnos adelantados, y sw, la necesidad de 
aunentar la proporción de donaciones destinadas a la asistencia oficial para 
el desarrollo en general, 

~nsciQa&~ de que una parte sustancial de los rwcursos mundiales, tanto 
humanos como materiales, sigue dwsviándos8 hacia 81 armamentismo, en detrimento 
d8 la seguridad internacional y d8 la cOOp8raCiÓn bi1atWra1 y mUltilat8ra1, 
incluidas las actividades operacionales para el desarrollo, y B, a 
888 respecto, que la reciente mitigación de la8 tensiones políticas mundiales 
y los importantes 8Sfu8r2OS wn materia d8 desarme que wsa mitigación puede 
ocasionar, deben permitir que SB liberen recursos significativos que podrían 
aplicarse a fines de desarrollo wn los países wn desarrollo, 

guw los actuales procedimientos wn materia de 
actividades operacionales del sistema dw las Naciones Unidas para el 
desarrollo y que la falta de coordinación de la financiación procedente de 
diversas fuentwe siguen limitando los efectos positivos de 888s actividades en 
81 procwao de desarrollo d8 los país88 en desarrollo w imponen una considwrsb18 
carga administrativa y financiera a los esfuersos de los gobiernos por vigilar 
y coordinar los proyectos, mauimiaar sus comp18mwntariedad8s y evitar la 
duplicación, 

prWOCUDada por 81 hecho de que la actual WjWcUCiÓn d8 programas y 
proyectos relacionados con las actividad88 operacionales del sistema de las 
Naciones Unidas para 81 desarrollo, y en particular la insuficiwntw 
participación de 10s gobiernos en 888 proceso, socavan el logro d8 las 
pricridades Y los objetivos de desarrollo de los países en desarrollo, 
obstaculiaan 1a gestión y la programación integradas por 10s paises 811 
desarrollo de los recurso8 que reciben del sistema de las Naciones Unidas, 

e inhiben el fortalecimiento y aprovechamiento de las Capacidad88 nacionales, 

/ . . . 
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DestaaanBo la necesidad ae aumeiltar y  fortalecer la promoción y  puesta en 
práctica de la cooperación técnica entre países en desarrollo como cuestión 
prioritaria mediante la pronta y  total ejecución ael Programa de Acción ae 
Buenos Aires, a fin de acrecentar las capacidades y  la autosuficiencia 
colectiva ae los países en desarrollo, 

f$XDreSandO DreOw por que la diVer8idad y COIIIplejidaa de 108 

reglamento8 y  procedimiento8 que rigen el ciclo de programación y  proyecto8 
han impuesto una carga administrativa difícil de manejar que entraña elevados 
costos financieros para 108 gobierno8 receptores y  haa impedido que éstos 
asuman su plena responsabilidad respecto del di8eñ0, la gestión, la 
programación y  la coordinación de las donaciones suministradas por intermedio 
del sistema de las NaCiOneS Unidas, 

preocuoada también por que el exceso de centralización de las decisiones 
y  ae la autoridad para la adopción ae decisiones respecto de la aprobación de 
programa8 y  proyecto8 y  la adquisición de inSW'IO8 y  SerViCiOS en muchas de la8 
organiaaciones ae financiación entorpecen una programación y  utilización 
coherente8 y  eficaces de 108 recursos proveniente8 ael sistema de las Naciones 
Unidas, aescuiaan o falsean los objetivoa de los proyecto8 y  programas e 
inhiben el aprovechamiento y  fortalecimiento de las capacidades nacionales, 

hinca& en que la diversidad y  cantidad de experto8 y  
especialistas reunidos por el sistema de las NSCiOne8 Unidas a nivel nacional 
bajo la dirección del coordinador residente deberían ser proporcionales a las 
necesidades y  los requerimientos de apoyo técnico multisectoriales y  
sectoriales de los países en desarrollo, tal como éstos los han definido y  en 
el marco del progrema oficial de cooperación técnica del sistema de la8 
Naciones Unidas de cada uno de ellos y  no de la estructura institucional del 
sistema de las Naciones uniaas. 

u la necesidad de asegurar una representación adecuada de los 
países en desarrollo en 108 nivele8 de gestión ejecutiva y  otro8 nivele8 
centrales encargados de le adopción de decisiones, así como en todos los 
demi niveles de la estructura de secretaría de 108 órganos y  organisaciones 
del sistema de las Naciones Unidas que participan en actividades operacionales 
para el desarrollo, y  w la neceeiaaa de aplicar inmediata y  
plenamente este principio, 

Deatacando el importante papel que desempeñan las mujeres y los jóvenes 
en el proceso de desarrollo, y  reconociendo la importancia atribuida a la 
integración de las mujeres y  de los jóvenes de los países en desarrollo en los 
programas de desarrollo de las Naciones Unidas, en su calidad de agentes y  
beneficiarios del desarrollo, 

1. Toma nota con interés del informe del Secretario General sobre la 
revisión trienal de política y, en particular, del informe sobre las 
revisiones nacionales integradas1 

/ . . . 
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2. Beitera que incumbe exclusivamente a los gobiernos receptores la 
responsabilidad ae aiseñar, administrar y  coordinar toda la asistencia externa 

y que el ejercicio ae esa responsabilidad es decisivo para el uso óptimo ae la 
asistencia externa y  el fortalecimiento y  aprovechamiento de las capacidades 
nacionales8 

3. w a la comunidad internacional, en particular a los países 
donantes, a prever un aumento sustancial de los recursos destinados a las 
actividades operacionales para el desarrollo sobe una base previsible. 
continua y  segura, en proporción a las necesidades y  los requerimientos cada 
ves más grandes ae las países en desarrollos teniendo en cuenta el 
estancamiento y  e: retroceso económicos persistentes ae estos países y la 
necesidad ae cambik\r la dirección ae la transferencia neta 83 recursos aesae 

ellos, lo que contrasta con el crecimiento económico ininterrumpido en los 
últimos años de los países desarrollados en momentos en que se están creando 
nuevas oportunidades para aumentar significativamente los recursos para el 
desarrollo debido a la distensión política y  mediante el desarme; 

4. Encomia a los países desarrollados aonantes que han cumplido y, en 
algunos casos, superado sus metas ae asistencia oficial para el desarrollo 
o cuyas contribuciones financieras para activiaaaes operacionales, 
individualmente 0 como grupo, han exceaiao las metas internacionalmente 
aceptaaas, e insta a otros países desarrollados a que aumenten sustancialmente 
sus contribuciones a las actividades operacionales del sistema de las 
Naciones Unidas a fin de alcanaar al menos esas metas ae asistencia oficial 
para el desarrollo; 

5. Gubrava, en este contexto, la necesidad de aumentar las actividades 
operacionales ael sistema ae las Xaciones Unidas, en particular, en lo que 
respecta a la programación, simplificación y  armonización ae los reglamentos y  
procedimientosque rigen los ciclos ae programación y  proyectos, la 
descentralización de la autoridad y  el papel ae las estructuras ae las 
oficinas en los países, y  ae reorientar las moaaliaaaes ae ejecución para que 
los gobiernos receptores puedan ejercer sus responsabilidades ae 
administración y  coordinación y  fortalecer sus capa cidades nacionales: 

6. Beafirma que los programas nacionales constituyen el instrumento 
central para la distribución ae las donaciones voluntarias dentro ael sistema 
de las Naciones Unidas y, en este contexto, recomienda que el nivel ae 
recursos ae daa uno ae los países en desarrollo sea mayor que la asignación 
que le correspondió en el ciclo anterior; 

2. Reafirma la necesidad ae asignar prioritariamente sus escasa* 
donaciones a programas y  proyectos en países de bajos ingresos, especialmente 
países menos adelantados: 

6. Destaca la importancia primordial atribuida a la financiación 
centralizada mediante recursos básicos de las actividades operacionales para 
el desarrollo y, al mismo tiempo, reconoce el valor de las donaciones para 
fines especiales siempre y  cuando éstas se destinen a asegurar corrientes 
adicionales de recursos y  sus proyectos se integren de manera coherente y  
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sostenible a la cooperación técnica del sistema de las Naciones Unidas, de 
conformidad con el plau y  el progrema de desarrollo nacional de cada país y  
con arreglo a los mandatos de los programas y  organiaaciones respectivos; 

9. m en que las organinaciones del sistema de las Naciones Unidas 
ajusten sus métodos y  procedimientos de msnera que los gobiernos receptores 
puedan asignar los recwraos recibidos del sistema de las Naciones Unidas 
mediante un programa basado en su plan, sus objetivos y  sus prioridades 
nacioaales de desarrollo respectivos y  a ese fin recomienda las medidas 
siguientes: 

a) Las organizaciones de financiación del sístema de las Naciones 
Unidas deberían suministrar recursos al gobierno receptor de manera coherente 
mediante un programa de cooperación técnica del sistema de las Naciones Unidas 
elaborado por el gobierno receptor; 

b) Los organismos de financiación deberían armonizar entre sí los 
ciclos de programación y  los ejercicios económicos y, especialmente, con el 
período de planificación o los ciclos presupuestarios del propio gobierno 
sobre una base renovable; 

cl El gobierno receptor debería encargarse de la ejecución de todos los 
proyectos para que los organismos especializados de las Naciones Unidas puedan 
desempeñar usa función decisiva facilitando su ejecución y  preparando exámenes 
sectoriales y  multisectoriales esenciales para la elaboración de un enfoque 
programático coherente8 

d) Se debería descentralisar y  delegar la autoridad a nivel del país y  
adoptar formatos comunes, así como armonizar los procedimientos de 
programación y  ejecución de proyectosr 

el Se debería programar con racionalidad la ayuda alimentaria no 
destinada a casos de emergencia que se distribuya por conducto del sistema de 
las Naciones Unidas, a fin de asegurar su plena integración con los programas 
de desarrollo del gobierno; 

10. Q&L& que los gobiernos receptores asuman la plena responsabilidad 
por la ejecución de todos los proyectos financiados por el sistema de las 
Naciones Unidas, a fin de asegurar su gestión integrada, fortalecer las 
capacidades nacionales y  asegurar que los proyectos sean sostenibles a largo 
plazo y  repercutan ampliamente en el proceso de desarrollo y, al respecto, 
decide que: 

a) El papel de las oficinas en los países y  del coordinador residente 
se redefina como lo determinen los gobiernos receptores y  se oriente de manera 
que esas oficinas apoyen como es debido al gobierno en su función de ejecución 
procurando los expertos necesarios en las esferas definidas; 

2: '¿ÜP õi~onismoz especializados del sistema de las Naciones Unidas 
desempeñen un papel importante en la prestación de asesoramiento técnico a los 
gobiernos y  la preparación de las revisiones, la evaluación y  la supervisión 
multisectoriales y  sectoriales de programas y  proyectos, así como en la 
revisión tecnica de los insumos; 
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h/44/863 
Español 
Página 21 

c) Los reglamento- y  procedimientos actuales Be ejecución por 108 
gobiernos se modifiquen para que éstos puedan ejecutar proyectos. así Como 
para facilitar y  promover la utilización de las capacidades nacionales. y  se 
atribuya más importancia al papel de las oficinas en los paises para asegurar 
que se rinda cuenta sobre la base de procedimientos flexibles y  simples: 

d) Los procedimientos y  los formatos de programación, formulación, 
aprobación, evaluación preliminar, ejecución, presentación de informes y  
evaluación de proyectos se revisen con miras a introducir procedimientos más 
simplificados, flexibles y  eficaces teniendo en cuenta los gastos que entrañan 
para los gobiernos receptores y  para el sistema de las Naciones Unidas a nivel 
de país y  de sede y  consultando a los gobiernos receptores para conocer sus 
opiniones acerca de la eficacia de los diversos procedimientos y  su 
adaptabilidad a la naturaleza y  a las necesidades diferentes de cada uno de 
los gobiernos receptores: 

el ~1 sistema de las Naciones Unidas suministre a los gobiernos a nivel 
nacional datos sobre las capacidades y  necesidades de otros países en 
desarrollo respecto de las necesidades específicas del país de que se trate, 
con todos los pormenores y  la frecuencia requeridos, de manera de propiciar 
una mayor integración de la CTPD en la programación y  la formulación de los 
proyectos con miras a fortalecer las capacidades nacionales de los países en 
desarrollo; 

ll. oestaca la necesidad de aumentar sustancialmente las adquisiciones 
en toa06 los países en desarrollo para promover la autosuficiencia colectiva 
y, al respecto, hace hincapié en la importancia de.que todos los componentes 
del sistema de las Naciones Unidas estableacan objetivos cuantitativos 
concretos con plaeos determinados para aumentar las adquisiciones en los 
países en desarrollo; 

12. Recomienda asimismo que los donantes bilaterales interesados 
armonicen y  simplifiquen sus normas y  procedimientos para adecuarlos lo más 
plenamente posible a las condiciones y  prácticas de los países receptores y  
disminuir la carga administrativa y  los gastos conexos de esos países, a fin 
de facilitar la tarea de los países en desarrollo en la coordinación de la 
cooperación y  asistencia para el desarrollo: 

13. Recomienda que los organismos de financiación del sistema de las 
Naciones Unidas descentralicen y  deleguen su autoridad al nivel nacional, para 
elaborar estrategias innovadoras centradas en los países y, en particular, 
asegurar un aprovechamiento y  fortalecimiento máximos de las capacidades 
nacionales y  que, a ese respecto, realicen los siguientes cambios: 

a) La facultad de aprobar programas y  prcyectos debería delegarse al 
nivel nacional y  las oficinas exteriores deberían ejercer plenamente esa 
facultad a fin de aumentar la rapidez, calidad y  eficiencia de la ejecución 
de provectos; 

b) Durante la ejecución del programa, las oficinas en los países 
deberían examinar periódicamente los desembolsos, reasignar fondos entre 
proyectos y  objetivos con sujeción a los límites establecidos en el programa 
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para el país pertinente, autorizar revisiones presupuestarias y reembolsos de 
los gastos a los gobiernos receptores que tengan derecho a ello y apoyar a 
esos gobiernos para que realicen los cambios requeridos en el alcance y el 
diseño de los diversos proyectos según resulte necesario y de conformiaaa con 
las solicituaes que formulen los gobiernos receptores: 

14. &comienda asimismp en ese contexto, que la adaptación ae las 
normas, los procedimientos y ;as prácticas, la descentralisación y delegación 
de autoridad al nivel nacional y el papel ae las estructuras ae las oficinas 
en los países en relación con las necesidades de los gobiernos receptores 
requieren que se destaque a nivel nacional suficiente personal aeaicaao, 
competente, neutral y bien preparado del sistema de las Naciones Unidas, 
mediante un examen apropiado ael proceso de contratación para que haya una 
mayor participación ae los países receptores; 

15. && que los organismos de financiación de las Naciones Unidas en 
las sedes se racionalicen y modernicen en apoyo de las necesiaaaes de las 
oficinas descentralizadas en los países, para que pueaan prestar nuevos 
servicios ae conformidad con las necesidades y prioridaaes ae los paíees 
receptoreai 

16. fiesta- la importancia capital ae la ejecución plena, coorainaaa y 
oportuna ae todas las modificaciones requeridas ae los órganos, organieaciones 
y organismos del sistema de las Naciones Unidas, como se ha mencionado en 
párrafos anteriores &e la presente lesolucihr 

ll. &Q&& que el sistema de las Naciones Unidas aplicará lo antes 
posible la presente resolución en todas las esferas conexas ya mencionadas y 
pide al Secretario General que, en el primer período ordinario ae sesiones ael 
Consejo Económico y Social ae 1990, presente un proyecto de calendario trienal 
para la aplicación de la resolución por todos los órganos, organizaciones y 
crganismos del sistema ae las Naciones Unidas; 

. 18. WIe ademag al Secretario General que presente inf, 3s anuales 
sobre la aplicacióqde la presente resolución, consolidados a nivel de toa0 el 
sistema, en los segundos períodos ordinarios de sesiones Bel Consejo Económico 
y Social ae los prkimos tres años y que presente un informe amplio a la 
Asamblea General en su cuadragésimo séptimo período de sesiones, para la 
revisión trienal) 

19. ãeatra a los Estados que integran los órganos rectores ae toaos los 
órganos, organiaaciones y organismos del sistema de la8 Naciones Unidas a que 
aseguren la plena aplicación de las disposiciones ae la pre:ente resolución y 
aprueben los ajustes necesarios al respecto y que, teniendo en cuenta el 
párrafo 12, presenten un informe para que el Secretario General lo incluya en 
su informe anual al Consejo Económico y Social en 8u segundo período ordinario 
ae sesiones ae 19911 

. lü. -mis mp a los órganos rectores ae los organismos de 
financiación del sistema de las Naciones Unidas a que adopten las medidas 
necesarias para asegurar ía plena aplicación de las disposiciones contenidas 
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en la presente resolución y modifiquen, simplifiquen y armonicen los procesos, 
normas, procedimientos y prácticas, de conformidad con la presente resolución. 
con la asistencia de las oficinas en los países y los coordinadores residentes: 

21. phBe a los jefes ejecutivos de los órganos, organizaciones y 
organismos del sistema de las Naciones Unidas que cooperen plenamente con el 
Secretario General en la aplicación de la presente resolución, incluida en 
particular la preparación y aplicación del calendario mencionado en el 
párrafo ll; 

22. Pide asimismq al Secretario General que, en su primer informe anual 
al Consejo Bconómico y Social, incluya una sección sobre la representación de 
los países en Besarrollo en la gestión ejecutiva y demás niveles centrales de 
adopción de decisiones de las estructuras orgánicas en la esfera de las 
activiflades operacionales del sistema de las Naciones Unidas para el 
desarrollo." 

19. En la 52a. sesión, celebrada el 19 de diciembre, el Vicepresidente de la 
Comisión, Sr. David Payton (Nueva Zelandia), presentó y revisó en forma oral 
un proyecto de resolución revisado (A/C.2/44/L.67/Bev.l), sobre la base de 
las consultas oficiosas celebradas en relación con los proyectos de 
resolución A/C.2/44/L.65 y A/C.2/44/L.613. 

20. En la misma sesión, la Comisión aprobó por consenso el proyecto de 
resolución A/C.2/44/L.67/Rev.l en su forma oralmente revisada (véase el 
párrafo 23 &&B, proyecto de resolución IV). 

21. Babida cuenta de la aprobación del proyecto de resolución A/C.2/44/L.67/Bev,l, 
los proyectos de reeolución A/C.2/44/L.65 y A/C.2/44/L.66 fueron retirados por sus 
respectivos patrocinadores. 

22. Luego de la aprobación del proyecto de resolución, formularon declaraciones 
los representantes de Bshrein, el Canadá, Dinsmarca, los Estados Unidos de Amhrica. 
Noruega y los Países Bajos (véase A/C.2/44/SB.52). 

III. RECOMENDACIONES DB LA SEGUNDA COMISTOI 

23. La Segunda Comisión recomienda a la Assmblea General la aprobación de los 
siguientes proyectos de resoluciónr 

PROYECTO DE BESOLUCION 1 

Conefdarendo la importancia de 1s Conferencia de las Naciones Unidas 
sobre Promesas de Contribuciones para las Actividades de Desarrollo, 
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m la necesidad de que la Conferencia de las Naciones 
Unidas sobre Promesas de Contribuciones para las Actividades de Desarrollo, 
principal ocasión eu que los Batados Miembros y otras partes pueden anunciar 
sus contribuciones para las actividades operacionales del sistema de las 
Naciones Unidas, se desarrolle coa la mayor eficacia posible, 

u al Secretario General que estudie las modalidades de la Conferencia 
de las Naciones Unidas sobre Promesas de Contribuciones para las Actividades de 
Desarrollo y formule recomendaciones sobre los futuros arreglos administrativos 
para la Conferencia al Consejo Económico y social en su segundo período 
ordiuario de sesiones de 1990, a fin de transmitirlas a la Conferencia sobre 
Promesas de Contribuciones de 1990 y a la Asrunblea General en su cuadragésimo 
quinto período de sesiones, seqúu proceda, incluido lo siguiente: 

al Arreglos respecto de las sesiones de la Conferencia, incluida la 
posibilidad de acortarla, y su calendario, teniendo ea cuenta los ciclos 
presupuestarios de los gobiernos aacioaales$ 

b) Procedimientos para anunciar contribuciones. incluido uu mayor 
recurso a las promesas por escrito, eegúu proceda) 

cl Pormalización y racionalización de los procedimientos relativos al 
Acta Final Be la Conferencia aobre Promeeas de Contribuciones. 

PROYECTO DE BESOLUCIGN II 

. a, . Co-Uon de 40 ansa de V técnica multilateral 
para el desarrollo ea el sistema de las Naciones Unid&~ 

QbElervando que ea 1990 se cumplirá el 40' aniversario de la cooperación 
técnica multilateral para el desarrollo ea el sistema de las Naciones Unidas, 
que comenzó coa el establecimiento del Programa Ampliado de Aristeacia Técnica 
y del Fondo Especial, que posteriormente se fusionaron ea el Progrema de las 
Naciones Unidas para el Desarrollo, 

s de las decisiones 89/68, de 30 de junio de 1969, del Consejo 
de Administración del Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo Lp/, 
y 1989/167, de 20 de julio de 1969, del Consejo Económico y Social, 

1. I)ecide celebrar durante BU cuadragésimo quinto período de sesiones 
el 40' aniversario de la cooperación técnica multilateral para el desarrollo 
en el sistema de las Naciones Unidas, en una forma que esté ea consonancia con 
el cometido y los logros de dicha cooperación, y decide también que dicho 
aniversario se celebre el miércoles 24 de octubre, Día de las Naciones Unidas 
an l_QQO) 

uP/ Véase Documentos Oficiales del Conseio Económico v Social. 1969, 
Suolemento No. 12 (E/1989/32). 
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2. Znvita al Secretario General a que, en estrecha colaboración con el 
Administrador del Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo, haga 
todos los preparativos necesarios paru la celebración del aniversario e invita 
asimismo a todos los organismos, oryanieacioaes y órganos del sistema de las 
Naciones Unidas que participan en la cooperación técnica a que contribuyan a 
ese fin. 

PROYECTO DE RESOLUCION íII 

UeCeSidadeS futuras en la esfera de la Doblación. inClUida . 
Ja obtench de 10s recupsos necesarios oa a la asistencia 

internacional en materia de Dob?rac!ión 

La Asamblea General, 

peafirmando los principios y objetivos del Plan de Acción Mundia' sobre 
Población, aprobado en Bucarest en 1974 QJ y afirmado y ampliado en la 
Conferencia Internacional de Población celebrada en México, D.F., en 1984 121. 

Secordando la decisión 97130 del Consejo de Administración del Programa 
de las Naciones Unidas para el Desarrollo, de 18 de junio de 1987, en que el 
Consejo de Administración acogió con beneplácito la intención del Fondo de 
Población de las Naciones Unidas de realiaar un examen y una evaluación 
amplios de la experiencia acumulada en materia de población en esferas 
importantes de su competencia &$/, 

. m su resolución 431199, de 20 de diciembre de 1988, en 
que acogió conbeneplácito el examen y evaluación que realisaba el Fondo de 
Población de las Naciones Unidas de 8u experiencia en materia de población y 
pidió que se presentara a la Asamblea General en su cuadragésimo cuarto 
período de sesiones un resumen apropiado de los principales resultados, 
conclusiones y recomendaciones, 

-0 ores- la diversidad de las culturas y tradiciones, y de las 
condiciones sociales, económicas y políticas de los distintos países, y 
respetuosa de la soberanía nacional de todos los países para formular, 
promover y aplicar sus propias políticas de población, 

, u/ Véase ãaforme de la Conferencia Mundial de Poblaciou $e las Naciones 
St. 19 a 30 de aaosto de 1974 (publicación de las Naciones Unidas, 

número de venta: S.75.XIII.3). cap. 1. 

. ut/ V6ase m de la Coofe de PoblacioD, 
(publicación de las Naciones Unidas. 

numero de venta: S.84.XIII.8 y  Corr.1 y  3). 

fi/ Véase Documentos Oficiales del Conzejg Económico y  Social, 1987, 
Suplemento No,-- (E/1987/25), anexo J. 
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1. m del informe preparado por el Fondo de Población de las 
Naciones Unidas en que figuran los resultados , conclusiones y recomendaciones 
del examen y evaluación de la experiencia en materia de población .&$4/; 

2. &coae a beneolácitp la Declaración de Amsterdam sobre una vida 
mejor para las generaciones futuras, aprobada por el Foro Internacional sobre 
la población en el siglo XXI, que tuvo lugar en Amsterdam del 6 al 9 de 
noviembre de 1989 Lfi/t 

3. DBstBCB la importancia de que se tengan debidamente en cuenta las 
conclusiones del Foro Internacional en los preparativos y las dpliberaciones 
para lee próximas conferencias pertinentes de las Naciones Unidas, 
particularmente en relación con la reunión internacional sobre población 
propuesta para 1994, y en la preparación de la estrategia internacional del 
desarrollo para el cuarto decenio de las Naciones Unidas para el desarrollor 

4. a a la Directora Ejecutiva del Fondo de Población de las 
Naciones Unidas: 

al Que señale a la atención de los gobiernos, las organizaciones de las 
Naciones Unidas y las organiaaciones no gubernamentales los resultados del 
Foro Internacionalr 

b) Que examine en particular las consecuencias de la Declaración para 
los programas de población y que realice un análisis más a fondo de los 
recursos necesarios para la asistencia internacional en materia de población: 

cl Que presente un informs al respecto a la Asamblea General en su 
cuadragésimo quinto período de sesiones, por conducto del Consejo de 
Administración del Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo y del 
Consejo Económico y Social. 

PROYECTO DE RESOLUCION IV 

va Q 
del s&&ema de la4 

Dara el aaaêrtpbbp 

I&QI&&Q 8~s resoluciones 2688 (XXV), de ll de diciembre de 1970, 
321197, de 20 de diciembre de 1977, 411171, de 5 de diciembre de 1986. 421196, 
de ll de diciembre de 1987. y 431199, de 20 de diciembre de 1980, 

u/ WC.2/44/6. 
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timando ngta del informe preparado por el Fondo de Población de las 
Naciones Unidas, titulado "Sxamen y evaluación de la experiencia en materia 
de población*' u/ en cumplimiento de la solicitud contenida en la 
resolucibn 43/199 de la Asamblea General, de 20 de diciembre de 1988, 

m que el gobierno del país receptor es el responsable exclusivo 
de la formulación de su plan, prioridades y objetivos del desarrollo nacional, 
como se indica en el consenso de 1970, que figura en el anexo a su 
resolución 2688 (XXV), y subrayando que la integración de las actividades 
operacionales del sistema de las Naciones Unidas con los programas nacionales 
realoaría los efectos y la pertinencia de esas actividades, 

&afirmando también que los planes y las prioridades nacionales 
constituyen el único marco de referencia viable para la programación nacional 
de las actividades operacionales del sistema de las Naciones Unidas para el 
desarrollo. 

Befirma-I que las características fundamentales de las 
actividades operacionales del sistema de las Naciones Unidas deben ser, entre 
otras, le universalidad, el carécter voluntario de las donaciones, la 
neutralidad, el multilateralismo y la capacidad de responder a las necesidades 
de los países en desarrollo en forma flexible, y que las actividades 
operacionales del sistema de las Naciones Unidas se realizan en beneficio de 
los países en desarrollo, a solicitud de esos países y de conformidad con SUS 

propias políticas y prioridades de desarrollo, 

Peconocien& las situaciones y condiciones diferentes y complejas que 
existen en los países en desarrollo y la consiguiente necesidad de que las 
actividades del sistema de desarrollo de las Naciones Unidas responda 
eficaamente a asas situaciones o condiciones, 

Beconociendo las necesidades urgentes y concretas de los países menos 
adelanta&os, 

m de los agudos problemas que afectan a los países en desarrollo 
insulares y a los países ea desarrollo sin litoral, así como de sus 
necesidades especiales de desarrollo para superar sus dificultades económicas, 

B el Programa de Acción de las Naciones Unidas para la 
recuperación económica y el desarrollo de Africa, 1986-1990 &@/, 

. 
Recordando t9&&238 su resolución 421231, de 12 de mayo de 1908, sobre el 

Plan Especial de Cooperación Económica para Centroamérica, 

Beocucad& por el empeoramiento de la situación económica y social en 
muchos países en desarrrollo, 

J&/ Resolución S-13/2, anexo. 
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w la necesidad de un aumento significativo, en términos reales, 
del conjunto de los recursos disponibles en la esfera de la cooperación para 
el desarrollo, teniendo en cuenta los problemas económicos de los países en 
desarrollo, la capacidad económica de los países desarrollados y la evolución 
reciente de las relaciones internacionales que puede tener consecuencias sobre 
los recuraos dhponibles para el desarrollo, y haciendo hincapié a ese 
respecto en la necesidad de aumentar el elemento de subsidio de los recursos 
destinados a la cooperación para el desarrollo, 

&~QJU@& por la insuficiencia de los recursos disponibles para las 
actividades operacionales en relación con las necesidades de los países en 
desarrollo, 

w la necesidad consiguiente de un aumento considerable de los 
recursos para las actividades operacionales para el desarrollo en forma 
predecibre. continua y segura y en proporción con las necesidades cada ves 
mayores de los países en desarrollo, y haciendo hincapié en las neceEidade8 
especiales de los países menos adelantados, 

RBcot4agdo la función que corresponde al Programa de las Naciones Unidas 
para el Desarrollo como principal mecanismo de financiación del sistema de 
cooperación técnica de las Naciones Unidas. cuyo potencial aún no se ha 
aprovechado plenamente, 

m la necesidad de reorientar las actividades operacionales con 
el objeto de fortalecer y utilisar plenemente la capacidad nacional en todos 
los aspectos del ciclo de programación y ejecución de proyectos, 

w que la coordinación de los arreglos y procedimientos de 
financiación en materia de actividades operacionales para el desarrollo del 
sistema de las paciones Unidas debería reducir a un mínimo la carga 
administrativa y financiera para los gobiernos receptores en sus esfueraos por 
supervisar y coordinar efectivamente los progrsmas y proyectos, así como 
debería elevar al másímo su carácter complementario y evitar la duplicación, a 
fin de aumentar ros efectos positivos de esas actividades sobre el desarrollo 
de los países en desarrollo, 

v que la ejecución gubernamental 0 nacional y la plena 
utiliaación de la capacidad nacjmal contribuirían a asegurar que los progrsmas 
y proyectos se administraran en forma integrada, y promoverían su capacidad de 
sostenerse a largo plaso y su mayor influencia sobre el proceso de desarrollo, 

wiw en A necesidad de aumentar y fortalecer 1s promoción 
y realización de la cooperación técnica entre los países en desarrollo con 
carácter prioritario, medían-e la ejecución rápida y cabal del Plan de Acción 

de Buenos Aires para promover y realizar la cooperación técnica entre países 
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en desarrollo u/. a fin Be fomentar la capacidad y la autosuficiencia 
colectiva de los paises en desarrollo, 

Batiendo hincaoié tsmbién en la necesidad de seguir desceatralirando la 
competencia y la autoridad del sistema de las Naciones Unidas en el plano 
nacional con el objeto de incrementar la capacidad de respuesta a las 
necesidades de los países en desarrollo, contribuir a que la programación y la 
utilización de los recursos sean coherentes y eficaces, lograr los resultados 
de los programas y los proyectos, y fortalecer y aprovechar la capacidad de 
los países. 

Paciendo hincaoié asimismg en que la diversidad y la cantidad de e-;pertos 
y especialistas reunidos por el sistema de las Naciones Unidas a nivel 
nacional bajo la dirección del coordinador residente deberían estar en 
consonancia con las necesidades y los requerimientos de apoyo técnico 
multisectoriales y sectoriales de los países en derarrollo y debían estar en 
el marco del programa oficial de cooperación del sistema de las Naciones 
Unidas de cada uno de ellos y no en la estructura institucional del sistema de 
las Naciones Unidas, 

Reafirmando la necesidad de fomentar ìa plena participación de la mujer 

l 
en todos los aspectos del proceso de desarrollo, de conformidad con las 
Estrategias de Nairobi orientadas hacia el futuro para el adelanto de la 
mujer J&/, 

Afirmando también la necesided de promover la superviviencia, la 
protección y el desarrollo de los niños y los jóvenes y la plena integración 
de sus intereses en el proceso de desarrollo de los países en desarrollo, 

Reconocien& la importancia de la cooperación regional, interreqional y 
mundial para la solución de los problemas comunes en vista de la preocupación 
actual ante los problemas mundiales, regionales y subregionales, 

I 
~fir8WuLdQ ! que el Director General de Desarrollo y Cooperación Económica 

I Internacional debe desempeñar una función directria an el fomento de la 
coherencia, la coordinación y la eficacia de las actividades operacionales 
para el desarrollo del sistema de las Naciones Unidas, 

&&~x&&Q la reacción positiva de los órganos rectores ante las 
recomendaciones que figuran en el informe sobre 108 estudios de casos 
realisados en 1967 y en la ulterior resolución 42/196 de la Asamblea General, 

ll/ Véase J f gn r . . ració 
Ca entre 10s Países en Desarrollo, Buenos Aires. 30 de agosto a 12 de 

8.em (publicación de la8 Naciones Unidas, numero de venta: 
S.7S.II.A.11. y corrección), capítulo 1. 

&&8/ Véase Informe de la Conferencia Mundial oara el Examen Y la Evaluación de 
30s LOClrOS del Decenio de la8 Naciones Unidas uara la Mujer: Ioualdad, Desarrollo 
y Pax. Nairobi, 15 a 26 de julio de 1985 (publicación de las Naciones Unidas, 
número de venta: S.85.IV.10), cap. 1, secc. A. 

/ . . . 
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~omay~àr, nota con recoDGG&&&G de la decisión adoptada por el Comité 
Administrativo de Coordinación en abril de 1989, sobre el papel y  
funcionemiento del sistema de las Naciones Unidas para el desarrollo en el 
decenio de 1990, en particular la inequívoca decisión de su8 miembro8 de 
seguir adaptándose, individual y  colectivamente. a las necesidades actuales y  
a las circunstancias y  loe problemas que se presenten en 108 países en 
desarrollo, 

1. y&2a nota con inter& del informe del Director General de Desarrollo 
y  Cooperación Económica Internacional sobre la revieión trienal de política de 
las actividadti operacionales del sistema de la8 Naciones Unidas para el 
Desarrollo te/ y  del informe sobre las revisiones regionales integrada8 acerca 
del fuwionamiento de las actividades operacionales del sistema de las 
Naciones Unidas para el Desarrollo tQ/t 

2. Reitera que incumbe exclusivamente a los gobiernos receptores la 
responsabilidad de coordinar la asistencia externa y  la principal 
responsabilidad de su diseño y  administracióa, y  que el ejercicio de esas 
responsabilidades es decisivo para el uso Óptimo de la asistencia externa y  el 
fortalecimiento y  aprovechamiento de la capacidad nacional; 

3. Subraya que, a fin de obtener el objetivo de la autosuficiencia en 
los países en desarrollo mediante el fortalecimiento de las capacidades 
nacionales, las actividades operacionales del sistema de las Naciones Unidas 
deben recalcar la dimensión humana del desarrollo, en especial mediante la 
ensesausa. la capacitación y  el perfeccionamiento de los recursos humanos, así 
como la necesidad de llegar R las secciones más pobres y  vulnerables de las 
sociedades y  surtir un efecto positivo en la calidad general de la vida y  el 
desarrollor 

4. Beafirma la necesidad de asignar prioritariamente las escasas 
donaciones a programas y  proyectos en países de bajos ingresos, especialmente 
en los países menos adelantadosl 

5. Eiáe al Secretario General que incluya en BU informe sobre 
cooperación internacional para la erradicación de la pobrera en los países en 
desarrollo una sección en que se analice el papel que las actividades 
operacionales para el desarrollo podrían desempeñar en esa esferas 

6. subrava la necesidad de la máxima participación de las poblaciones, 
las comunidades locales y  las organizaciones, incluidas las organizaciones 
nacionales no gubernamentales, en el proceso de desarrollo, y  alienta, cuando 
los gobiernos asi lo Joliciten , el fomento de la participación a nivel básico 
comunitario y  de los sectores productivos en las actividades operacionales del 
sistema de las Naciones Unidas; 

UP/ A/44/324-E/1989/106 y  Add.1 a 5. 

241 A/44/324/Add.2-E/1969/106/Add.Z. 

/ *.. 
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7. Reitera la importancia asignada a la integración de la mujer en los 
programas de desarrollo de las Uaciones Unidas, en calidad de participantes en 
todos los aspectos del proceso de desarrollo y pide a los organismos de 
financiación, los organismos técnicos y los organismos especialiaados que 
intensifiquen sus esfuerzos para incrementar la participación de las mujeres, 
especialmente las de paises en desarrollo; 

8. ace hinCaDi en la protección de 108 niño8 y en el apoyo a el108 
como parte integrante del proceso de desarrollo y reconoce la necesidad de la 
educación y de la promoción de las oportunidades para los jóvenes, así como la 
necesidad de reflejar la preocupación por los ni508 y los jóvenes en programas 
del sistema de las Naciones Unidas de cooperación para el desarrollo: 

9. && a la comunidad internacional, en particular a los países 
donantes, que efectúen un aumento real y sustancial de los recursos destinados 
a las actividades operacionales para el desarrollo sobre una base previsible, 
continua y segura, e insta a todos los países a que aumenten sus contribuciones 
voluntarias destinadas a las actividades operacionales para el desarrollo8 

10. m a los países desarrollados , en especial aquellos países cuya 
contribución general no guarda relación con su capacidad, a que, tenien&o en 
cuenta los objetivos establecidos de ayuda oficial para el desarrollo y el 
nivel actual de las contribuciones, aumenten sustancialmente su ayuda oficial 
para el desarrollo, incluidas las contribuciones a las actividades 
operacionales del sistema de las Naciones Unidas; 

ll. Destaca la importancia primordial atribuida a la financiación 
mediante recursos básicos de las actividades operacionales para el desarrollo 
y, al mismo tiempo, reconoce el valor Ue las donaciones para fines especiales, 
siempre y cuando éstas se destinen a asegurar corrientes adicionales de 
recursos y sus proyectos se integren de manera coherente y sostenible a los 
programas de cooperación técnica del sistema de les Uaciones Unidas, de 
conformidad con el plan y el programa de desarrollo nacional de cada pais y 
con arreglo a los mandatos de los programas y organiaaciones de las Naciones 
Unidas respectivost 

12. subrava el valor del concepto de financiación centrali2ada de la 
cooperación técnica por conducto del Programa de las Naciones Unidas para el 
Desarrollo, a fin de fomentar la coordinación y la respuesta a las prioridades 
nacionales mediante el sistema de programación por países, e insta a todos los 
gobiernos a que canalicen la mayor parte posible de los recursos disponibles 
para la cooperación técnica multilateral por conducto del Programa de las 
Naciones Unidas para el Desarrollo! 

13. pestaca la necesidad de una utilización plena de las capacidades 
nacionales en todos los aspectos de los procedimientos que rigen los ciclos de 
programación y proyectos de las actividades operacionales; 

/ . . . 
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14. Subreva le necesidad, ea este coatezxto, de mejorar las actividades 
operacionales del sistema ae las Naciones unidas, ea particular en lo que 
respecta a la programación, la simplificación y  la armonización de los 
reglamentos y  procedimientos que rigen los ciclos de programación y  proyectos, 
la descentralisación ae la autoridad, el papel de las estructuras ae las 
oficinas en los países y  la reorieatacibn ae las modalidades ae ejecución para 
que los qobieruoa receptores puedan ejercer sus responsabilidades de 
administración y  coorainaciia y  fortalecer sus capacidades nacionalesr 

i5. m ’ en que el sistema ae las Naciones Unidas ea el plano 
nacional se debería estructurar y  componer de manera que se ajustara a los 
programas de cooperación en curso y  proyectados, mb que a la estructura 

institucional del sistema de las Naciones Unidas y, a esos efectos, decides 

al Que las oficinas ea los países y  los coordinadores residentes 
proporcionen continua y  effcaznwxte aseaorsmiento y  apoyo técnicos ae carácter 
multidiscipliaario a los gobiernos en el desempeño de sus funciones de 
programación y  e jecucióni 

b) Fortalecer la capacidad ae liderazgo de equipo del coordinador 
residente dentro del sistema de las Naciones Unidas ea el plano nacional para 
integrar los insumos sectoriales del sistema y  coordinar ea forma eficas y  
coherente las actividades realisadas por el sistema de las Naciones Unidas ea 
atención al marco de los programas nacionales por conducto, entre otras 
cosas, aer 

i) Un mandato más claro y  fortalecido del Comité Administrativo de 
Coordinación, de conformidad coa las aisposicioaes de las 
resoluciones 321197, 411111 y  42/196 de la Asamblea Geaeralr 

ii) La coordinación eficas del asesoramiento y  los insumos técnicos del 
sistema de las Maciones unidas; 

iii) Una colaboración más estrecha en el plano nacional de los 
representantes sobre el terreno del sistema de las Naciones Unidas 
coa el ctiordinador resideatet 

cl Pedir al Director General que ea su informe aauel sobre las 
actividades operacionales para el desarrollo, ea 1991, incluya ua eaálisir de 
los posibles medios de suministro ea el plano nacional, por el sistema de las 
Naciones Unidas, de asesoramiento técnico de carácter multidiscipliaario, 
incluido el concepto de los equipos multidisciplinarios y  sus posibilidades de 
prestar asistencia ea forma eficaz y  flexible, teniendo ea cuenta la necesidad 
de aprovechar al másimo la capacidad de lae oficinas ea los países y  de los 
representantes sobre el terreno del sistema de las Naciones Uaidas, así como 
las diversas situaciones y  necesidades de los países ea desarrollo1 
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4) Pedir a todas las organizaciones, órganos y organismos del sistema 
de las Naciones Unidas que concierten sin demora los arreglos necesarios. en 
colaboración con los,gobiernos huéspedes y sin que cl10 entrañe costos 
adicionales para los países en desarrollo, a fin de establecer locales comunes 
en el plano nacional, y pedir al Director General que en sus informes anuales 
sobre las actividades operacionales incluya información sobre los progresos 
alcanzados en esta esferal 

16. peconocg la urgente necesidad de mejorar la representación sobre el 
terreno del sistema de las Naciones Unidas, de conformidad con las funciones 
definidas en la presente resolución, y pide al Director General que presente 
un informe que contenga una información completa, usando como fuente todos los 
informes pertinentes de la representación sobre el terreno del sistema de las 
Naciones Unidas y formule recomendaciones concretas a la Asamblea General en 
su cuadragésimo sexto período de sesiones para introducir mejoras y realzar la 
eficacia en consonancia con los objetivos enunciados en la presente 
resolución, y pide también a los jefes ejecutivos de todas las organisaciones 
interesadas que cooperen plenamente en la preparación de dicho informe 
proporcionando la información pertinente; 

17. &~s.g~ a que se integre y coordine en mayor medida la programación de 
la cooperación del sistema de las Naciones Unidas de manera que los procesos 
de programación se basen en el marco general del programa nacional para las 
actividades operacionales para el desarrollo que el gobierno receptor ha de 
preparar con miras a presentarlo a las organizaciones del sistema de las 
Naciones Unidas, para su apoyo y financiación, cuya respuesta ha de ser 
coordinada por el coordinador residente, y decide que: 

al Los gobiernos formulen, con arreglo a sus propios planes y 
prioridades de desarrollo, marcos integrados de programas nacionales en que se 
fijen las necesidades de la cooperación de las organi2aciones del sistema de 
las Naciones Unidas lo que permitiría al sistema apoyar más efectivamente las 
prioridades de desarrollo de los países en desarrollo, con una mayor 
especificidad respecto del país, y facilitaría la formulación de un enfoque 
programático mediante la definición clara de los objetivos nacionales y el 
análisis sistemático de los problemas y limitaciones del desarrollo> 

b) Las organiaacioaes del sistema de las Naciones Unidas adapten sus 
procesos de progremación de manera de basarse en esos marcos de programas 
nacionales y en las necesidades y prácticas de los gobiernos receptoresr 

cl Los ciclos de progremación de todos los organismos de financiación 
del sistema de las Naciones Unidas se anncdcen y se ajusten en función de los 
períodos de planificación de los gobiernos nacionales, y se preste mayor 
consideración a la posibilidad de instituir los ciclos presupuestarios en 
régimen renovables 
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d) La necesidad de pasar la orientación por proyectos a la orientación 
por programas implica que todos los órganos rectores competentes, en 
particular el Consejo de Administración del Programa de Las Naciones Unidas 
pwa el Desarrollo, deben formular mecanismos más orientados a los programas 
para la prestación de cooperación técnica , con miras a permitir un apoyo más 
flexible y eficas a los programas nacionales; 

el Se programe con racionalidad la ayuda alimentaria no destinada a 
casos de emergencia que se distribuya por conducto de las organizaciones del 
sistema de las Naciones Unidas a fin de asegurar su plena integración en los 
programas de desarrollo del gobierno; 

f) Se invite a las organisaciones que participen en la programación a 
que aumenten su5 esfuerzos encaminados a la programación integrada dirigida 
por los gobiernos; 

9) Se debería pedir al Director General de Desarrollo y Cooperación 
Económica Internacional que realixaso un estudio independiente encaminado a 
desarrollar, entre otras posibles maneras de mejorar la coordinación, en el 
plano de los países, del sistema de las Naciones Unidas el concepto de un 
documento que contenga la respuesta operacional integrada del sistema de las 
Naciones Unidas, en el plano de los países, al marco de los programas 
nacionales del gobierno receptor para las actividades operacionales para el 
desarrollo, lo que daría mayor coherencia a los actuales instrumentos de 
programación, y a que presente ese estudio a la Asamblea General en su 
cuadragésimo quinto período de sesiones, por conducto del Consejo Económico y 
Social, incluido un análisis con su opinión sobre los efectos de ese enfoque, 
en particular sobre el papel del coordinador residente, sobre el papel rector 
do1 Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo y sobre la relación 
y la pertinencia de un enfoque de ese tipo respecto de los mecanismos de 
coordinación existentes de las organixacio.les del sistema de las Naciones 
Unidas en el plano de los países, tales como, las evaluaciones y programas 
nacionales de cooperación técnica y xr'sas redondas, asi como grupos 
consultivos y posibles formas de poner en práctica los elementos pertinentes 
en ellos contenidos; 

18. Decide que, a fin de permitir plenamente qw los gobiernos asuman 
la ejecución de programas y proyectos financiados por el sistema de las 
Naciones Unidas para el desarrollo, deben efectuarse los cambios siguientes: 

al Deben adaptaree, en la medida correspondiente, los reglamentos y 
procedimientos vigentes respecto de la ejecución gubernamental o nacional de 
manera de propiciar y aumentar al máximo la utilización y el fortalecimierto 
de las capacidades nacionales, permitiendo a la ves a los gobiernos usar 
eficazmente los conocimientos disponibles dentro del sistema de las Naciones 
Unidas en la ejecución de programas y proyectosr 
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b) Los procedtifentos relativos a la formulación, el formato, la 
evaluación preliminar, la ejecución, las adquisiciones, la presentación de 
informes 2 la evaluación de programas y proyectos deben simplificarse y 
armonizarse teniendo en cuenta los gastos que entrañan para los gobiernos 
receptores y para el sistema de las Naciones Unidas, a nivel de país y de 
sede, y sobre la base de consultas con los gobiernos receptores; 

c) Los Órganos rectores deben revisar las prácticas vigentes en materia 
de presupuestos, auditorias y de otro orden con miras a adoptar decisiones 
concretas respecto de medidas encaminadas a fomentar y utilizar al máximo la 
capacidad nacional, con la ejecución gubernamental o nacional, un criterio más 
orientado a los programas y una mejor prestación de asesoramiento y apoyo 
técnicos; 

19. Cooaiderg que. err el contexto de la aplicación de la ejecución 
gubernamental o nacional Cr programas y proyectos, como se indica en el 
párrafo 18 m, debería definirse nuevamente la participación de los 
organismos especializados y las entidades técnicas del sistema de las Nacioaes 
Unidas en las actividades operacionales de manera de dar mayor importancia. en 
particular, a la prestación de apoyo técnico a los gobiernos sobre una base 
multisectorial y sectorial, así como a un papel de apoyo técnico eu el ciclo 
de proyectos, a solicitud de los gobiernos; 

20. gibe a todos los Órganos y organizaciones del sistema de las 
Naciones Unidas que perfeccionen sus medios de proporcionar a los gobiernos, 
en el plano nacional, información suficientemente pormenorizada sobre la 
capacidad y las necesidades de otros paises en desarrollo para lograr una 
mayor integración en la formulación y ejecución de los programas y proyectos 
de cooperación técnica entre países en desarrollo con miras a fortalecer las 
capacidades de los países en desarrollo: 

21. ñubrava la necesidad de dar gran prioridad al amento sustancial de 
las adquisiciones en los paises en desarrollo para promover la autosuficiencia 
colectiva, prestando la debida atención a los principios de las l-citaciones 
internacionales y, a este respecto, hace hincapié en la importaacia de que 
todos los componentes del sistema de las Naciones Unidas estableacan objetivos 
concretos para aumentar las adquisiciones en los países en deearrollot 

22. Becoaoce el compromiso de realizar adquisiciones en los principales 
países donantes insuficientemente utilizados y recomienda que se apliquen las 
propuestas pertinentes del Director General, de conformidad con los principios 
de las licitaciones internacionales1 

23. miende, en el marco de una capacidad más deeceatralizada y 
fortalecida Bel sistema de las Naciones Unidas en el plano nacional, que los 
Órganos y organizaciones del si.zte* J de las Naciones Unidas deleguen 
atribuciones del plano de las seaes al plano nacional para elaborar uu enfoque 
CPC)t:tdC tx 1;s paisüs y vülõí por ei &cimo aprovechamiento y fortaiecimiento 
de la capacidad nacional y, a este respecto, los insta a que introduzcan los 
cambios siguientes: 

/ . . . 
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8) En el marco de los amplios programas y  proyectos multianuales 
aprobados por los irganos rectores, delegar en la mayor medida posible la 
facultad de aprobar programas y  proyectos concretos en el plano nacional en 
apoyo del aumento de la capacidad de evaluación de programas y  proyectos y  
permitir el ejercicio pleno de esa facultad de aprobar por las oficinas 
exteriores, a fin de aumentar la rapideõ, calidad y  eficiencia de las 
actividades de ejecución: 

b) Respecto de la ejecución de los programas generales aprobados por 
los Órganos rectores, dotar de flexibilidad a las oficinas en los países para 
que puedan revisar los presupuestos de los proyectos durante su ejecución; 

24. Reafirma los principios establecidos de la responsabilidad en la 
esfera de las actividades operacionales para el desarrollo y, a la ves 
reconoce la responsabilidad que incumbe en última instancia a los jefns 
ejecutivos de las organizaciones de financiación, subraya la necesidad de 
volver a definir y  de adaptar los mecanismos de trabajo para velar por la 
plena responsabilidad en la materia a la lux de la reorientación del sistema 
de las Naciones Unidas para el desarrollo hacia, en particular, la ejecución 
gubernamental o nacional de proyectos, la descentralización, la delegación de 
atribuciones y  la adopción de un enfoque más programático, como se indica en 
los párrafos 15. 17, 18 y  23 w, y  con ese propósito recomienda: 

a) Que los jefes ejecutivos de las organizaciones de financiación del 
sistema de las Naciones Unidas formulen propuestas concretas a sus Órganos 
rectores sobre los medios de velar por la responsabilidad en la materia 
mediante la racionalización y  simplificación de sus sistemas actuales, en el 
contexto de la armonización y  agilixación de los procedimientos, incluida la 
posibilidad de asignar un papel más importante a las oficinas en los países 
para asegurar dicha responsabilidad; 

b) Que los gobiernos receptores tomen las medidas necesarias para 
mejorar su capacidad de satisfacer los requisitos en materia de 
responsabilidad propios de su papel ejecutor, incluidos los relacionados con 
la presentación de informes financieros y  la función de auditoría. en lo 
tocante a las actividades operacionales para el desarrollo y, a este respecto, 
que las organizaciones de financiación proporcionen z.poyo técnico adecuador 

c) Que, en el contexto del examen de sus prácticas presupuestarias de 
auditoría y  de otra índole a que se hace referencia en el inciso c) del 
párrafo 10 w. todos los organismos técnicos y  especializados tomen medidas 
concretas para lograr un mayor grado de responsabilidad y  transparencia 
respecto de los fondos utilizados en las actividades operacionales; 

d) Que los órganos rectores de las organizaciones pertinentes 
desempeñen de manera más eficaz su función de supervisión, mediante el 
mejoramiento de sus mecanismos de trabajo; 

25. Exhorta al Consejo de Administración del Programa de las Naciones 
Unidas p-ra el Desarrollo a que continúe considerando la cuestión de nuevos 
arreqlos para los gastor. de apoyo de los organismos, desde el punto de vista 
c'p la mejor manera de Satístacer las necesidades de los países en desarrollo, 
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y fomente la coordinación y coherencia dentro del sistema de las #aciones 
Unidas, teniendo en cuenta la necesidad de velar por la máxima utilixación de 
la capacidad nacional. por conducto, en particular, de la ejecución 
gubernamental o nacional de los proyectos , un enfoque más orientado hacia 108 
programas y  el suministro regular y oportuno por los organismos de 
asesoramiento y apoyo técnicos en el plano nacional, como se indica en 10s 
párrafos 17, 19 y 19 -8 

26. ,&& a los jefes ejecutivos de los organismos técnicos y de 
financiación de las Naciones Unidas que vuelvan a examinar sus estructuras 
orgánicas y la asignación de BU personal en apoyo de las necesidades en 
materia de descentralización a las oficinas en los países, en particular con 
miras a redistribuir el personal y lograr economías en las sedes? 

27. pubrava la importancia vital de la introducción plena, coordinada y 
oportuna por los órganos, orqaniaeciones y organismos del sistema de las 
Naciones Unidas de todas las modificaciones requeridas, como se indica en los 
párrafos precedentec; 

26. Decid9 que el sistema de las Naciones Unidas aplique lo antes 
posible la presente resolución en todas las esferas mencionadas DD~P~ y pide 
al Director General que presente al Consejo Económico y Social en su segundo 
período ordinario de sesiones de 1990 un proyecto de calendario trienal para 
la aplicación de la resolución por todos los Órganos, organizaciones y 
organismos del sistema de las Naciones Unidas, que destaque las 
recomendaciones respecto de las cuales considere necesario disponer de más 
orientación, especialmente las que conduacan a la plena aplicación de la 
presente resolución, y que facilite el informe del Director General de 
Desarrollo y Cooperación Económica Internacional que contiene sus 
recomendaciones sobre la revisión trienal amplia de la política relativa a las 
actividades operacionales para el desarrollo ka/; 

29. u al Director General que en los tres próximos años presente al 
Consejo Económico y Social, en su segundo período ordinario de sesiones, 
informes anuales sobre la aplicación de la presente resolución que contengan 
información consolidada sobre todo el sistemas 

30. Iaafa a los Estados miembros de los Órganos rectores de todos los 
órganos, organiaaciones y organismos de las Naciones Unidas a que velen 
constantemente por ia plena aplicación de las disposiciones de la presente 
resolución, 

. 31. usta a@2Df a los Órganos rectores de los Órganos, organiaaciones 
y organismos del sistema de las Naciones Unidos a que introduscan los ajustes 
necesarios para aplicar las disposiciones de los párrafos 15, 17, 19 y 
20 a 24 ~hp~i# y presenten información sobre las medidas adoptadas, para su 
inclusión, a partir de 1991, en los informes anuales del Director General a la 
Asaiibiea fenerai, por conõucco del Consejo Ecúnómico y Social; 

LL/ A/44/324/Add.3-E/1989/106/Add.3. 
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32. pLBe a los jefes ejecutivos de los órgauos. organizaciones y 
organismos &el sistema de ìas Naciones Unidas que cooperen plenamente con el 
Director General en la aplicación de la presente resolución, sobre todo en la 
preparación y aplicación del calendario mencionado en el párrafo 28 m; 

33. m la disposición de la resolución 32/197 de la Asamblea 
General relativa a la representación de los países en desarrollo en los 
niveles de gestión ejecutiva y otros niveles centrales encargados de la 
adopción de 8ecisionea de las estructuras de la Secretaría, en la esfera de 
las actividades operacionales para el desarrollo del sistema de las Naciones 
Unidas y piUe al Director General que, en su informe anual al Consejo 
Económico y Social en su segundo períoclo ordinario Be sesiones de 1990 incluya 
una sección sobre la aplicación de esta disposición; 

34. u al Director General que presente a la Asamblea General en su 
cuadragésimo shptimo período de sesiones en el contesto Bel examen trienal de 
política un análisis amplio de la aplicación de la presente resolución y que 
formule recomendaciones apropiadas. 


